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de son dilemme f ondamental: d'une part la protection des minorités contre les tendan-
ces assimilatrices, ďautre part le manque de bilinguisme rendrait ambivalent chaque 
jugement historique. 

C R I T I Q U E C O N T E M P O R A I N E D U C O M P R O M I S M O R A V Ě 

Johann Wolf gang Brügel f 

Le compromis morave de 1905 servit moins ä désamorcer le conflit national tchéco-
slovaque allemand qu'ä empécher 1'arrivée du droit de vote général sur le plan national. 
Dans les archives de Ludwig Czech, le porte-parole des sociaux-démocrates ger-
mano-moraves, on a retrouvé un memorandum critique de 1915 (ou 1916) adressé au 
ministře de l'interieur autrichien: il propose la creation de cercles nationaux limités 
sans pourtant exiger l'abolition de la Constitution nationale comme les sociaux-démo
crates de Bohéme l'avaient exigée. 

L ' A I D E D E LA S O C I A L - D É M O C R A T I E S U D Ě T E E N V E R S 

LES R É F U G I É S D U 3™<= R E I C H 

MartinK. Bachstein 

Le texte est centre sur l'etendue et les modalités de l'assistance offerte par le petit 
Parti social-démocrate allemand en Tchécoslovaquie (DSAP) ä leurs camarades ayant 
fui l'Allemagne nazie et l'Autriche pour chercher asile en Tchécoslovaquie de 1933 ä 
1938. Se référant ä des mémoires et biographies publiées de personnes directement 
impliquées et des documents du DSAP, l'auteur donne des informations sur les 
sources des fonds ďentraide aux réfugiés du parti, le comportement ambivalent des 
sociaux-democrates tchécoslovaques vers l'aide administrée, et täche succinctement 
de définir le röle joué par le DSAP dans 1'ensemble des activités anti-nazies sur l'autre 
cöte de la frontiěre, dans l'Allemagne hitlérienne. Une courte conclusion rend compte 
des raisons politiques qui ameněrent le DSAP ä mettre fin brutalement ä l'aide fournie 
aux réfugiés au cours de la dernicre année ďexistence de la premiére République 
tchécoslovaque. 

L ' A T T I T U D E D E S " N O U V E A U X C O L O N S " D A N S L E S 

V O T A T I O N S P A R L E M E N T A I R E S D E B O H É M E E N 1946 

Jiří Sláma 

Cette étude se rattache aux recherches publiées sous la forme ďun livre dans les-
quelles les résultats des elections parlementaires en Tchécoslovaquie dans les années 
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1935, 1946 et 1948 ont été analysés et présentés. Elle s'occupe de certaines questions 
qui n'ont pas été traitées du tout dans cette publication ou de maniěre insuffisante, ä 
savoir: l'attitude, lors des elections, des "nouveaux Colons" et de la population des 
districts dans lesquels 1'armée américaine était stationnée aprěs la guerre. Gräce au 
recensement de la population en 1947, on a réussi dans cet ouvrage á répondre ä la 
premiére question ďune maniěre plus exacte - dans la premiére publication on avait 
été contraint ďindiquer plusieurs variables au sujet de la participation et au sujetde la 
proportion des allemands et des électeurs de partis allemands avant la guerre - le résul-
tat de la deuxiěme enquéte fut négatif. La presence des Américains n'eut pas ďinfluence 
significative sur l'attitude éléctorale dans l'ouest de la Bohéme. 

LA S I T U A T I O N D A N S LE C E N T R E D E C O L O N 1 S A T I O N 

W O L F S B E R G / W E I D E N T H A L D A N S L E S M O N T S B A N A T S 

D E R O U M A N I E 

Manfred Klaube 

Les communes ici nommées forment le seul ilöt intact de Colons allemands ä part 
entiěre dans toute l'Europe du Sud-Est. L'auteur observe ďailleurs ici un profond 
changement de structure, surtout dans la jeune génération, qui se traduit par un 
nombre ďhabitants allant en diminution, par 1'abandon de traditions trěs ancrées ainsi 
que par 1'abandon de la campagne et 1'émigration. 

" B Ö H M I S C H E D Ö R F E R " 

O B S E R V A T I O N S S U R U N E E X P R E S S I O N 

Walter Debnert 

Walter Dehnert étudie 1'histoire de cette expression généralement répandue en Alle-
magne qui signifie quelque chose ďincompréhensible ou de surprenant depuis 1'épo
que de la Guerre de Trente Ans jusqu'ä nos jours. Il constate qu'il existe aussi des 
variantes dans 1'argot oú l'on trouvé 1'expression "böhmisch lernen" ("apprendre le 
bohěmien") comme synonyme de voler, mais ceci seulement děs le debut du 19ěme 
siěcle dans la langue familiěre viennoise. 


